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Araşoviă, 31 Octomvre 1885. 


Dintre tóte foile maghiare „Ellenzék“ din 
Clușiu strigă mai înverşunată asupra Româniloră. 
Acesti diară a agitatii în contra tinerimei ro- 
mâne, elă a dati idea înființărei Kulturegy- 
letului. 

De aceea va fi de interesii a cunâsce cu- 
prinsuli articlului celă mai nou, celă publică 
cu privire la Români în nr. dela 11 Noemvre 


a c sub titlulă „conducătorii români.“ 
Eată-lù : 

„Mai de demulti tâte mergtu altfel între 
politicii români“, 

„Bărbaţi mai serioşi făcu atunci politica. 
Mai de demulti ei mau păsiti pe uni tărâmu, 
care să fi fostii vătămătoră pentra onórea na- 
țiunei.& 

„Ei trăiau în bună prieteniă cu Nemţii, de 
aceea, fiind-că Nemţii lucrau în contra Ma- 
ghiariloră şi au acăţată de cuiu vechile aședă- 
minte ale ţării“, 

„Decă cineva ar întreba pe vrunăù Ro- 
mână : „cum de en Nemţii și pe lângă drepturi 
mai puţine ați trăită în bună pretiniă? şi cum 
de cu Maghiarii nu puteţi trăi în înţelegere nică 
pe lângă mai multe drepturi?“ — acesti Ro- 
mânu nu credemă, că ar pute dă unii răspunsă 
mulțămitoriă. “ 

„Avutau atunci Românii pressă liberă? 
Postu-le-a ertati atunci de a păși pe față în 
contra sistemului domnitorii ? Ure în scoli nu era 
dominantă limba germană? Ore la universităţi 
esistau catedre pentru limba şi literatura română? 
Fostau mai mulți funcțiunari atunci, ca aţi? 
De siguri că nu.“ 

„Totuşi este o mare inconsecvenţă, ca atanci 
aceste să fi fostii bune, ér acum s& declarămi de 
nesuferibile si stările mai bune! Dér n'am voit 
s% vorbimi despre ocâsta.“ 

„Mai de demultu, așadâr și sub Nemţi, fă- 
céu politică Românii (olahok) mai politici.“ 

„D'au plecată capul, sau închinată înaintea, 
sistemului ; n'a fostă după pofta loră; der pen- 
tu aceea nu i sau opus.“ 

„Aceşti Români au continuati politica ro- 
mână şi la începerea dualismului.‘ 

N'au făcutit revoluțiă, n'au compromitatii 
națiunea cu nici o irredentă, nu s'au aliati cu 
cei din afară, ca să restârne stările interidre; au 
făcută programi, pronunciamenti; au trimisi 
deputațiuni la Viena și la Budapesta, dér nepu- 
tndă  sdruncina  sistemulii și-au plecată 
capulù. 

„Mai bine disă au voitů să gilù plece; căci 
încă nu gi lau plecati, de órece bětrânii au 
fosti constrînși së se dea îndărătă, și înainte au 
pășitii nisce băiățandrii tineri, necopţi pe cari 
poporulă română îi numesce „fluturaşi“, și a- 
ceștia au începută a face politica.‘ 

„Cu admirabilă iuţelă au împinsă lucrurile 
inaintett. 

„Nică doi ani n'au trecută şi le-a succesă 
de-a compromite cu desăvârşire causa română; 
nică doi ani nu sau împlinitii şi le-a succesù a 
păși pe tărâmului revoluționară; va să dică sau 
folosită de ultima armă, ca s5 pâtă face turbu- 
rii, să ne răstârne stările actuale.“ 

„Ei nau reuşită, Însăși poporulă românii 
sa îngrozitii de acesti pasti. In timpi de doi 
ani au înființată irredenta şi și-au dati testimo- 
„niulă, care îi face politicesce şi moralicesce pentru 
totdéuna imposibili. 

„Bătrâne Raţiu, Barițiu şi alții bine este 
așa ? Răspundeţi! Nu este compromitati poporului 
românii înaintea cor6nei 2*) 


Va se dică »Ellenzék“ de aceea srrigă mereu con- 
tra nóstră ca unii căpiată, pentru ca să ne compromită. 


L 


„Pănă când dedeați voi tonulă, tóte mer- 
geau bine, caii wau luat'o la fugă, wau stricatù 
căruța, frânele nu s'au rupti. Acum tóte sunt 
periclitate! Ore conducătorii, cari nau nume, gi 
cari numai prin seriiturile lcru ĝe nimisa Sau fă- 
cut remarcabili, fi-voră capabili a da tonulă, 
şi a conduce şi pe viitorii politica româvă ?% 

„Nu şi de o miiă de ori nu !“ 

„De aceea sfatuli nostru este ca bătrânii 
să ia frânele din mâna tinerilori şi să dirigeze 
érăşi dânşii.  Constituțiunea n6stră toleréză par- 
tida năţională patriotică, dér nu sufere irredenta, 
nu urmările agitațiunei, uciderile, tăciunăria gi 
rěsturnařea ordinei.‘ 

„Acesta nici poporulă română n'o toleréză.“ 

„Dâcă voieseii să se ia în considerare popo- 
rulă română să nu permită să "i conducă nisce 
Gmeni, cari ei înşiși au trebuință de conducere, 


UNIREA BULGARILORU. 


Telegramele cele mai nouă: 

Pirotii, 10 Noemvre, Trupele bulgare dela 
graniţă se întărescă în fiecare di. Trupele din amen 
două părţile se află departe de o impușcătură unele de 
lalele. Fiindă că trupele bulgare n'au ună comandantă 
superioră de graniţă, e de temuli isbucnirea unui con- 
flictă de graniţă. In redutele bulgare deja se poti 


vedé tunuriie. 
Bucuresci, 10 Noemvee. După o telegramă din 


Filipopolă, o nouă agitaţiune s'a descoperită, care tintea 
a face pe țărănimea Rumeliei, ca së se lapede de prin- 
țulă Alexandru.  Dragomanulii consulatului rusăsci e cu 
deosebire compromis în acâstă afacere. — Din Varna 
se anunţă înființarea unei tabere turcesci de 50,000 de 
Omeni la granița tesalică, 

Niși, 10 Noemvre, Scirile din Bulgaria despre 
pretinse neliniştiri din partea trupeloră sârbesci suntă 
ridicule.  Guvernulă sârbescă, dacă ară fi voit, ar fi 
putută de mai multe ori declara casus belli, deorece 
Bulgarii au dată ocasiune de nenumărate ori. Serbia 
însă aştéptă în modă leală resolvarea cestiunei din partea 
factoriloră chemaţi.  Restabilirea sfatului quo iante purii 
[și simplu ar mulțămi opiniunea publică în Serbia. 

Parisă, 10 Noemvie. „Agenţia Havas« anunţă din 
Belgradă: Se asigură, că regele a comunicatii unoră ca- 
binete, că elù se va vedea necesilaiii, d'a lăsa oștirea 
să trecă granița bulgară câtii niai curêndù. 

Constantinopolii, 10 Noimvre. Cercurile turcesci 
privescă cu neliniște la decurgerea conferinţii din causa 
obstinate! oposițiuni a cabinetului rusesci.  Said-pașa 
a conferită de repeţite ori cu imputerniciţii englesă şi 
rusescă. Nu e nici o îndoială, că Porta va cere resta- 
bilirea statului quo ante, dér iotă aşa de siguri e, că 
staturile Angliei află mai multă ascultare în cercurile 
"turcesci și că Sultanulă ar preferi o resolvare nesânge- 
rósă ori cărei alteia. Anglia recomâdă o înţelegere cu 
Bulgarii şi a acestora cu Sârbii. 

Londra. 10 Noemvre. După cum comunică cores- 
pondentulii din Viena ală lui „Times,“ conferința a ho- 
tărită simplu restabilirea statului quo ante, fără së se 
esprime cum și prin ce së se restabilescă. Marșul re- 
gelui Milanii cătră Sofia, precum şi cătră Vidinii este 
| nendoiosă. 

Berlin, 10 Noemvre. Propunerea Rusiei, d'a de- 
pune pe prinţulă Bulgariei, după scirile sosite aci, a 
cădutii, dedrece Rusia s'a convinsă, că nici o putere nu 
sprijinesce propunerea. Scirea lui »Times“, că confe- 
inţa a hotărită restabilirea sfatului quo ante, se declară 
de organele oficióse ca fără importanţă, desrece greutăţi 
se ivescă la cestiunea, cum së se esecute acâstă 
hotărîre. 

Viena, 10 Noemvre. Impulernieituli esiraordinaru 
bulgară, d. Geșof, a sosită adidiminâţă aci, venindă din 
Londra, respective din Porisi. Adi după amâqi va in- 
terveni încă odată la loculi competentă şi mâne dimi- 
nâţă va pleca directă la Filipopolă. — O scriscre cătră 


„Corr. Pol.«, din cercuri sârbeaci, spune, că nimenea să 
nu se amăgâscă despre aceea, că Bulgarii nu voră lucra 
spre a se înlinde mai departe. Vecinii loră trebue să 
vegheze şi să fiă destul de tari, ca să resiste espansiunei 
bulgare.  Poporele balcanice suntă obligate și silite să 
céră garanţii în acestă privință. —- Intro convorbire ce 
a avuto rapostorulii din Atena ală „Corr. Pol.« cu amba- 
sadorulă sârbesei, Sava dei Grnici, acesta s'a esprimată, 
că realisarea dorinței Bulgariioră gi în viitoră nu va fi 
posibilă decâtă în înțelegere cu celelalte popóre balcanice, 
şi anume cu înruditulă poporii serbescă. Intre Grecia 
şi Serbia nu s'a încheiatii mici ună tractat formali de 
alianță, der că politica ambelor state, dedrece interesele 
lori sunt identice, deja dela tractatulă din San-Stefano 
se mişcă pe același tereni. Serbia se va sili ca și în 
Macedonia st aducă interesele sale în acordă cu ale 
Greciei. 


DISCURSULU LUI RIEGER. 


Bate la ochi, că oficiosuli „birou de cores- 
pondențe“ n'a publicată decâtă câteva gire din 
discursulit ce la ţinutu Rieger în comisiunea bu- 
getară a delegaţiunei austriace. Foile abia acum 
aduc unele estrase necomplete din acel discurs. După 
„N. fr. Presse“ Rieger ar fi disă între altele: 

»E ciudată modulă diferită, în care se tracteză po- 
litica esterióră dincâce şi dincolo de Laita. Acolo (ade- 
că în Ungaria) ministrulă preşedinte influințeză asupra 
politicei esteridre şi vederile sale și le face valabile şi în 


!delegaţiune. La noi (în Austria) tacă toţi atâtă în Reichs- 


rath câtă și în delegaţiuni, numai spre a nu da pe faţă 
anumitele neînțelegeri în politica esteridră. Ministrulă de 
esterne are o grea posiţiune, dacă voesce să ia în consi- 
derare dorințele poporeloră Austro-Ungariei. Declar 
însă, că consâmtii cu conducerea afaceriloră esterne. Și 
cu aceea consâmti ca să susținemi relaţiuni amicabile 
cu Germania, deși cu tótă acestă amiciţiă intimă Germa- 
nia procede faţă cu noi fără cruţare în afacerea espul- 
săriloră şi în afacerile economice. Dér toti așa de în- 
sămnată este pentru noi amiciția cu Rusia. Eu credă, 
că în încurcătura orientală, Austria n'ar trebui së spri- 
jin6scă numai Serbia ci şi poporulă bulgari în nisuin- 
tele sale de unire. Spontaneitatea mişcărei bulgare do- 
vedesce, că ea derivă dela poporă şi dela armată. Intere- 
sele nostre nu se altereză prin unirea celor două Bul- 
garii şi în Bulgaria e sădită sâmburele pentru ună 
mare stată slavă în peninsulă, ală cărui poporă ori- 
ginară se estinde peste graniţele Bulgariei şi posede bune 
însuşiri. Më bucură, că guvernulă promite a sprijini e- 
lementulii ortodocsi în peninsula balcanică. N'ar trebui 
së ţinemă morţişii de litera tractatului de Berlin, care 
este o operă greşită șia fostă menită numai pentru umi- 
lirea Rusiei. Nu esistă echilibru în peninsula balcanică 
şi eu cunosc forte bine relaţiunile etnografice de acolo. 
Sârbii se provâcă la nisce promisiuni şi garanţii ale gu- 
vernului austriacă, ar fi de lipsă, ca ministrulii să de- 
clare hotărită, că nu sau făcută promisiuni Sârhiei.« 


Decă cetimi' observările ce le face organulti 
d-lui Tisza la discursulă lui Rieger, despre care 
dice, că esprimă vederile maiorităţir parlamentare 
din Austria, atunci vomii înțele de ce „corespon- 
dența“ ofici6să din Viena a dată numai în es- 
trasi f6rte scurtă acesti discurs. „Nemzet“ 
găsesce, că pretensiunea lui Rieger ca monarchia 
să recunâscă revoluțiunea rumeliotă stă în con- 
tradicere cu politica monarchiei în peninsulă, şi 
constată o mare deosebire între vederile maiori- 
tăţii parlamentului ungari şi a celui austriacti. 
Interesanti e, că totu într'ună timpă corespon- 
dentulă diarului Cehilori tineri „Narodni Listy“ 
care altădată nu prea e mulțumită cu politica 
şefului partidei cehe bătrâne, rădică în slavă pe 
d-lă Rieger din causa memoratei sale vorbiri. 
Elă scrie între altele: 


„Forte bine a făcută Rieger, că a combătuti spri- 
jinirea Sârbiei într'ună momentă, când ea se pregătesce 


Eli kossutistulă âmblă să ne compromită, inaintea eo |pentrenă r&sboiu, în care së se omóre fraţii unii pe 


r6nei! Risum teneatis! Red. 


alții; forte bine a făcută, că a luată în apărare pe ur- 


Nr. 243, 


zitorii revoluţiunei bulgare, pe cari d. Kalnoky ia numitii 
„nisce ambiţioşi.** Şi când Rieger a declarati, că elù 
doresce, ca ordinea în Balcani eë se baseze pe principiulă 
ideii de naționalitate și când a îndreptată cuvinte 
aspre şi contra Germaniei, af esprimată curată şi ne- 
tedă ideile și sâmțemintele poporului cehică.“ 

In fine raportoruli lui „Narodni Listy“ 
dice, că Rieger pare a nu fi mulțumită nică de- 
cum cu situațiunea politică şi că se pâte înt6m- 
pla, ca întro qi să-şi perdă răbdarea şi së con- 
damne t6tă politica interióră şi esterióră a mo- 
narchiei. 


Iubileulu lui Tisza. 


Së audimi şi vocea unui diară oposiţională 
maghiari din Ardâli asupra jubileului minis- 
trului-președinte. „Ellenzék“ din Cluşiu, sin- 
gurulă organ oposițiunală ali Unguriloră din 
Ardelu, scrie între altele. 

„A sta in fruntea unei (ări, în fruntea puterei timpă 
de dece ani, a dispune de sârtea a 15 milione de 6meni, 
a domni cu putere nemărginită peste uni statii, a porunci 
la mii şi mii de tuncţiunari și a împărţi graţiă la sute 
de mii de lingăi, — deu tâte acestea suntů mare no- 


rocă pentru viţa unui omi şi cine a pututii gusta dece. 


GAZETA TRANSIIVANIEI! ____1885, 


ruli vocală. 5. a) Mezetti: „Bălcescu murindă“ b) Dima; 
„0 nu-ţi întârce faţa ta“ de d. Nicolau Popovici și d, 
C. Siegl. 6. C. G. Porumbescu: „Erna“ esec, de corul 
vocali. 7. a) Dima: „Seguidilla“* b) Cavadia: „Doră de 
răsbunarei* de d. Nicolau Popovici şi d. Siegl. 8. Sykora: 
„Potpourii de melodii româneeci“ — O parte din veni 
iuli curată este destinată pentru încendiații nefericit din 
Oravița. — Comitetulă. 


itului francesi fârte interesante, după cum n'au mai fostă 
dela 1871, După ce se vori termina tote formalităţile 
preliminare și după ce se va constitui definitivi camera 
actuală, va cere cabinetul votă de încredere, din causă, 
că ministeriulă şi-a cerută dimisiunea şi președintele 
Grévy n'a primito. — Monsrchiştii, cari dispună în ca- 
mera actuală, la începută vorii face guvernului republi- 
cană oposiţiune sistematică  Decă ei sară put alia cu 
radicalii, atunci nici ună guvernă n'ar puté guverna. 

Intr'acâsta stă pentru viiloră pericolulă, de aceea 
adevărații şi sincerii republicani trebue sě judece torte 
bine ce faci, că ni pasi greşită pole periclita chiar şi 
esistenţa republicii. Partida monarchistă va căuta tote 
mijlocele şi să va folosi de tâte ocasiunile, pentru ca 
printr'o oposițiune sistematică së r&storne orice cabinetă, 
de aceea republicanii radicali vară trebui să sacrifice 
punctele cele mai cardinale din programa lori, cum suntă: 
revisiunea constituţiunii , cassarea preşedinţii republicii , 
delăturarea senatului, — spre a pute salva republica de 
periculele, ce o ameninţă din partea diferitelorii nuanţe 
|onarebieta Diferitele nuanţe republicane trebue să 
mârgă în t6te cestiunile umără la umă&ră, pentru ca să 
pótă ţinea în frâu falanga cea puternică a monar- 
chiștiloriă. 

Şi acuma ca și în republicele anteridre vorù cerca 
deputaţii Parisului së teroriseze pe deputaţii din provin- 


2202 
La 8 Noemvre n. s'a serbat în Cetinje nunta de 
argintă a prințului Nichita şi a princesei Milena, cu 
pompă estraordinară. Intre multele telegrame, principele 
primi din partea Ţarului o telegramă de felicitare fârte 
cordială, 
a0 
In timpulă din urmă scrisorile din Rumelia 
ostică au începută a se franca cu mărci postale bulgă- 
resci. Din acestă motivă birouli postală internaţionali 
din Berna a încunosciințată pe tâte statele uniunei po- 
stale, prin urmare şi pe guvernulă austro-ungară, ca 
scrisorile din Rumelia ce vorù fi francate cu alte mării 
postale decât cele otomane, destinate pentru Rumelia, -i 
să se considere ca nelrancate. 
—0— 
Foiletonulă „Căderea lui Mihaiu Vitezult 
'amă reprodusă după »Voința Națională,“ ce din eróre 
nu s'a amintită. 


ani din acesta fericire are mare causă de a se bucura jcii, dér tocmai terorismulă perisicniloră a făcută, de au 
de ea. — Toti așa au causă de a se veseli la acestii/cădutii republicele anterióre, de accea să voră feri re- 


jubileu toţi aceea, cari sau putută încăldi la raqele pu- 


loră loră. 


ipublicanii actuali, de a cădea în greșelele predecesori- 


O representaţiune teatrală în Galaţii 
Făgărașului. 


terei şi graţiei lui Tisza. T6te acele condeiuri plătite, 
cari acum de câteva săptămâni alarmâză mărirea şi me-; In conferințele prealabile ale republicaniloră să sta- 


ritele neperitore ale marelui bărbată, toţi acei lingușitori, bilită ună programă, care cuprinde licuidaţiunea politicei 
cari deşi nu au convingere ori și-au vândută convinge- coloniale, reforme finanţiale, paşi de a despărţi biserica 
rea lori, totuşi fiindă legaţi de celă puternică prin Gre- de statu. Cu greu se va putea câștiga o unitate în ca- 
care înteresi proprin séu familiară, grăbescă a se virilmeră asupra acestei programe.  Cestiunea Tonchingului 
în seria servitoriloriă cari serbătorescii, toți acei deputați! va produce desbaterile cele mai înverșunate şi va pune 
si oficiali, carl numai cu ajutorulă guvernului au putută jla probă maioritatea camerii. In privinţa politicei urmate 
ajunge la mandatulă ori oficiulă loră, — toți aceştea | faţă de biserică încă se vorù încinge diseusiunile cele 
trebue se tragă la carulă de triumfă ali împ&ratorelui.« | mai înverşunate, căci preoții au agitată din tote puterile 

Dér ce și pentru ce să serbeze poporulă {terei un- | pentru monarch'şti la alegeri, descriindă monarchia cu 


De lângă Oltă, 2 Noemvre 1885. 
>Mintea, mărită naţiă româ- 
nâscă, mintea când te vei lumina 
cu învățătura, cu luminatele fapte 
bune te vei uni: mai al6să națiă 
pe pământă nu va fi înaintea ta!‘ 

Chichindăli. 
Simţiă mare plăcere, D-le Redactoră, dâcă în mij- 
loculă tuturoră calamităţilură dilnice venite asupra bie- 
tului nostru poporă română, vě poti înregistra şio 
scire îmbucurătâre,  Voesci adecă să vě vorbesci ceva 


gurescl? Pentru ce se serbeze jubileu în acestă di națiu- 
nea maghiară? De ce să se complimenteze la jubileulii 
de qece ani a puternicului domni independenţii, cei cu 
convingere curată precum şi toți aceea, cari nu suntiă 
legaţi, en egoismul intereselorii proprie de carulă trium- 
fală ? 

Colomanii Tisza ca politică, în totă decursulă celoră 
10 ani, n'a adusă naţiunei nici ună bine; der a aruncată 
sămânţa r&ului în măsură așa de mare, încâtă, dâcă va 
încolți vreodată, va împinge națiunea spre o catastrofă 
fatală. 

Consolidat'a Tisza statulă maghiarii în decursulă 
celoră 10 ani? Cum, cu ce mijlâce şi în care ținută? 
Cari fapte şi ce resultate vorbescă pentru elù? In ar- 
mată şi în afară tocmai aşa de ilusoriu este parlamen- 
tulă maghiară şi influința guvernului ungurescă, ca şi 
mai înainte de asta cu sute de ani. In decursiă de dece 
ani, Tisza nici atâta n'a putută mijloci ca honve- 
dimea së dispună baremi de unii tunii séu de o trupă 
de pioneri, atâta de mare e influința ministrului-președinte 
în armată, că nimică nu pote face fără amestecului 
comandei militare din Viena. 

Ori dóră a consolidaiii Colomanii Tisza idea de 
stată maghiară între naţionalităţi şi faţă cu ele? Nici 
odată ómenii n'au fostă mai amăriţi, nici odată dispo- 
siţia loră n'a fostă mai dușmăndsă, niciodată ură mai 
neimpăcată ; niciodată o agitaţiune mai intensivă, şi ame- 
nințătâre, n'a domnită între naţionalităţi ca acum, toc- 
mai când Colomanii Tisza îşi serbeză jubileulă domniei 
de dece ani“, 

După acestea se provâcă numita foie la starea fi- 
nanciară a statului, care pe lângă tóte sacrificiile şi dă- 
rile mari ale poporului, nu sa îmbunătățită întru nimicù. 
Toti aşa, dice ea, stămă cu industria, comerciulă şi 
econotaia și întrébă: ,,Așa dâră pentra ce st serbeze 
națiunea maghiară jubileulii de dece ani ală domnirei lui 
Colomanii Tisza ?< 


Viitorea cameră francesă. 


Republica francesă a avută în tâmna acâsfa mari 
lupte la alegerile dela 4 și 18 Octomvre, de aceea tâtă 
lumea aşteptă cu raare nerăbdare deschiderea parlamen- 
tului francesii, care se întrunesce de astădată după o 
modalitate nouă de alegeri, (serutiniulii) de liste. In a- 
céstă cameră se vori grupa de nou partidele politice. 
Dela ea sč aşteptă mari reforme pe terâmulă politicei 
finanţiale ală legislaţiunei sociale, ali contribuţiunii să 
aştâptă o schimbare în politica colonială şi o regulare a 
relaţiuniloră dintre stată şi dintre biserică, pentru că a- 
ceste numai potii trăi în starea acésta ostilă şi neregu- 
lată, fără de a suferi amândouă părţile. 

Peste câteva s&ptămâni espiră şi timpulă domnirii 
actualului președinte ală republicei. Atunci trebue să se 
intrun6scă camera cu senatolù spre a alege ună uou pre- 
ședințe. Din acestă eausă vori fi discusiunile parlamen- 


l colorile cele mai frumose. 
| Be I a Ps A 
| SCIRILE DILEI. 


Foile coșutisie spună, că sărutarea de mână 
a ministrului Szapary va forma în curând obiectului 
unei interpelări în dietă, ce o va face partida co- 
șutistă.  Vomiă avé aşadară o şedinţă dietală interesantă. 

—0— 

„Ellenzék,“ care e totdeuna binec 
dată scirea, că comisarulă ministerială Jagocsy Pé- 
terffy Jozsef a închisă o scolă civilă română în Bra- 
şovă. Și desminte apoi scirea şi spune, că nu civilă ci 
industrială Aşa o păţesce cu tâte scirile. Komaromi a 
fostă omorită, şi apoi desminte, că a fotii numai bătută. 
Cutare omoră séu bătaiă s'a comisă de »irredenta ro- 
mânăe, ér a doua di desminte qicêndù, că a fostii numai 
o răsbunare, ș. a. iară e, ori altă dănănaiă? 

—0— 

Ca şi în anulă trecuti, aşa şi în anulă 1986 se 
potă abona bilete de drumi de ferii pentru li- 
niile ungare ale statului, pe anulă întregă séu pe jumă- 
tate de ani, și anume totii în aceleaşi condițiuni, ca 
și în anul trecuti. 


informată, a 
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Uni corespondentă ală giarului ‚Sieb. Deutsch. Tgbltt“ 
nu'şi pote închipui ce scop urmăresce transferarea unei 
companii militare în Ighiu, după ce constatată e, că 
cele patru cartuşe (patrâne) de dinamită ce s'au găsită 
la preotulii gr. or. d'acolo erau destinate pentru pescui- 
tulă păstrăviloră în păriulă Ighiului, după cum se obici- 
nuesce în munți. Mai bine ar fi, |qice corespondentulă, 
când autoritatea d'acolo ar repara şoséua spre Zlatna, 
celă puţină in locurile pericul6se pentru comunicaţiune. 
Der pentru bună starca poporului de acolo nu se face 
nimică, qice elù. — Der atunci par mai ave timpi de 
denunțatii și de persecutatii, ér şoviniștii nu și-ară pute 
dovedi „patriotismul.“ 

—0— 

In Mură&şi-Porto moră mulţi copii de difte- 
rită; totă aşa în Alba-Iulia acestă bâlă a seceratii 
mulți copii, fără ca së se ia măsuri d'a iîmpedeca lăţirea 
Se vede că acesta nu ţine de „patriotism.“ 

—0— 
Corului vocali din Biserica- Albă arangâză cu con- 
cursulă binevoitoră ală d-lui Nicolau Popovici prof. de 
musică, Duminecă în 3/15 Noemvre 1885, în localitatea 
societăţii de cânt. germ. dela »Burg« Producțiune estra- 
ordinară cu următrea programă: 1. Keler: »Ouverture 
romantique+ esecutată de capela militară a reg. c. r. 
Nr. 83 din loci. 2. J. Vorobchievici: »Doină doinițăe 
esec. de corulă vocală. 3. a) Verdi: Ariă din opera 
„Balulă mascată b) A. Mocsonyi: „Cântecă de iubire“ 
cântate de D. Nicolau Popovici şi acomp. de C. Siegl. 
4. C. G. Porumbescu: „Cântec siciliană“ eseu, de co- 


ei. 


Alexandri. 
ani: d-nu George Leaucă; Smărăndita, nepóta lui: d-na 


despre o representaţiune teatrală, arangiată eri séra, 
adecă în 1 Noemvre n. a. c, de junimea română din 
Gălaţi, de lângă Făgărașă, în casele birtului comunală 
de acolo. 

Avândiă şi eu unele afaceri in Făgărașă, Duminecă 
în 1 Noemvre a. c., între altele, ceti pe ună afişă, că 
sera se va da o representaţiune teatrală în Gălaţi. Im- 
pinsă de plăcuta scire më hotăriiu së iau și eu parte, 
ceeace o și făcui, căci interesulă ce-lă ami față de ori 


şi ce întreprinderi culturali, m'a îndemnată la acâsta 
deși nu venisemii pcegătită spre acestă scopù. 


Representaţiunea a constati din 2 părţi, Partea 


primă a fostă două poesii și adecă: „Sila,« poesiă de C 
Boliacii, declamată de d-na Victoria Aroni și „Pensă 
Curcanulă,« poesiă de V, Alexandri, declamată de D li 
Axente 'Tuttoiu, ér partea a doua: 


»cinelu-Ginelu“ séu 
>Duoi surdi,“ comediă cu cântece într'unii actă de V. 
Persónele: Pitaruli Sandu, boeră de 50 de 


Victoria Aromi ; Tincuţa, vera Smarandiţii: D-ş6ra Mă- 


rina Stinigută; Florica, tânără ţărancă ; d-șora Eufrosina 


Sorea şi Graură, feciori boerescă din Moldova: d-lă 


Axente Tuttoiu; dame, țărani, ţ&rance, lăutari. — Ve- 


nitulă a fostă destinatii în favorulă bisericei. 

Mě abţină de astădată de a vě descrie rolulă fiš- 
căruia în parte, ci vě voiu împărtă şi despre tote mai 
în generală. Poeşia »Sila< a fostă declamată de d-na 
preotesă Victoria Aronă cu multi entusiasmi și cu multă 
presență de spiriti; modulaţiunea plăcutei sale voci la 
timpulă și loculă s&u a ridicati declamarea fârte multi; 
publiculă încă nu i-a r&masă datoră, aclamându-o tre- 
netică,. 

Plăcută impresiune a făcută asupra publicului 
şi d-lă A. Tuttoiu prin devlamarea poesiei „Peneşi 
Curcanulă.<  Ţinuta sa a fostă marţială, vocea-i puter- 
nică şi bine modulată, A fostă viu aplaudată. 

Urmeză o mică pausă. După pausă se incepe re- 
presentațiunea teatrală:  »Cinelă-Cineli.« In generală 
trebue s'o spună, că fiă-care diletanti și-a interpelată 
fórte nimerită rolulă s&u.  D-lă George Leaucă, în ro- 
lulă Pitarului Sandu a storsă multe aplause; forte bine 
şi corectă a jucată rolului Smărăndiţei d-na Victoria 
Aronii.  Costumulă său naţională frumosi, plăcută şi cu 
gusti lucrată, înfăţişarea sa veselă și vocea-i atrăgătóre 
a făcută asupra publicului cea mai bună impresiune, 

Câtă se póte de corectă a jucată d-li Axente 
Tuttoiu rolulă lui Graură, ficioră boerescii. Mişcările sale 
sigure, modulaţiunea vorbirei după cerinţele rolului, au 
storsi vii aplause. Nu mai puțină bine şi-au jucată 
rolurile loră d-şora Marina Stiniguţa ca Tincuţa, vera 
Smarandiţei, ér d-șora Eutrosina Sonea ca Florica, tê- 
n&ra ț&rancă. 

Nu va fi fără interesii a vă spune, D-le Redac- 
dactori, cine suntă diletanții, cari au jucată in acâsta 
representațiune teatrală. Veţi crede, că cine scie ce 


Vă veţi mira, când vě voiu spune, 
tă suntă jani și june din aveea comună, cari pe lângă 
puțină carte au fosti în stare să joce teatru. Condu- 
cători şi încă conducători consciineioşi ne trebue, și apoi 
facemă minuni! . . 

Meritulii acestei răușite este ală tânărului, der bra- 
vului şi zelosului preotă d-lă Nic. Aroni și ali soţiei 
sale, carele deşi încă nici nu e anulu de când ocupă 
acâsta parochia, şi étă fructele muncei sale! Ondre lui! 

Decă considerămă, că acesta e prima încercare de 
felulă acesta în acâstă comună; décă considerămi, cu 
câtă greutate se potă aduce astfelii de lucruri la înde 
plinire: atunci trebue s'o spunemii, că interesul acestui 
preotă faţă de binele poporului, este f6rte mare. Ina- 
inte numai, că atunci stima şi iubirea poporului i vori 
fi în veci asigurate! Bine ar fi când asttelii de mișcări 
culturali, sară porni în totă locul, fiă începutulă câtă 
de minimă. Căci cine își eluptă viitorulă, nici când va 
peri... 

Domniloră preoţi şi învățători! veghiaţi asupra po- 
porului, ai cărui conducători sunteţi, că mare e respon- 
sabilitatea vostră, atât înaintea Gmeniloră, câtă şi a 
lui D-qeu!!... 

După representațiune a urmati petrecere cu danţă, 
care a duratd pănă cătră dalba diuă şi carea înca a 
fostă fórte animată. ȚSrăncuţele nostre în frumosuliă loră 
portů naţională, erau încântătore. — 'Ţi era mai mare 
dragulă a privi, cum pre la 6rele 2 după miedulă nopţii 
fiăcare familiă îşi întinsese mesa, avândă de acasă tóte 
cele de lipsă ale mâncării și îmbiendiă şi pe óspeții stră- 
ini a luâ parte.... Nu e acâsta o petrecere din cele mai 
plăcute şi totodată şi fără spese? lată dér şi pentru po- 
porii petreceri potrivite! Forte bună impresiune a făcută 
asupra publicului costumele naționale, care de care mai 
atrăgătoră, 

Când costumulă naţionali a pătrunsă în palate, a- 
tunci şi noi cu fală trebue să-lă îmbrăcămiă la t6tă oca- 
sianea, căcă numai așa pulemi! dovedi, că petrecerea a 
fostă românescă, deosebindu-se de împestrițăturile şi în- 
vărgăturile străine — de altfelii destulă de pipărate şi 
netrainice totodată — care pe Români și așa nu-li 
priadă mai de locu si mai cu sémă pe Româncele nâstre. 
Nu potii a nu aminti — însă cu permisiune — că d-na 
preotesă Victoria Aronă, în costumulă naţionali, avea o 
înfăţişare cu multi mai plăcută şi atrăgătore. Nu numai 
că-i portă strămoşescă, dér ne prinde şi de minune 


Pubiic încă a fosti alesă, chiar şi din depărtare, ér veni- 
tul, după cum audă, încă e frumuşeli, între împreju- 
rările de astădi. Nu înse câştigul materiali, ce-lă trage 
poporulă din astfelă de petreceri culturali, este de mare 
preț. Pre când pe de o parte i-se dau şi lui câteva 
dre plăcute de petrecere, pe de altă parte se și cultivă 
nobilându-i gustul și purisându-i limba; ér pe de altă 
pare având o petrecere socială plăcută, mai lasă la o 
parte réua dedare, de a afla petrecere numai în cârciumă 
și în rachiu, ună r&v din cele mai periculose, o bólă 
contagiósă, care ruin6ză poporulă moralminte și materi- 
alminte..... 

Luminati însă prin bune învătături, va fi ceea ce 
dice Cichindsliă... .. »mai al6să națiă nu va fi pe pământă 


inaintea ta !e 
Unii óspe. 


Popdrele din Ardeală în agricultură, 
industriă şi comereiu. 
(studiu etnograficii-economici, de Johann Hintz) 
Industria. 
La: 1. Maghiari, respective Săcui. 2. Români. 3. 
Sasi. 
IV. 

Sasii stau şi adi în fruntea celorlalte popóre din 
Ardélù pe tărâmulă industriei, Së arătămă mai ântêiù 
gloriosulă trecută ali industriei săsesci în câteva tră- 
suri, 

Istoria popóreiorů ne spune, cum s'au importată 
industria şi artele din Grecia și Asia în Italia, de aici 
in Germania, Flandra, Brabantă, în Olanda şi Anglia. 
h Ungaria sau importată din Germania şi Flandra. 
Incă sub Stefană I s'au chemată aci câţiva Germani, 
Flandrezi, şi Italiani. 

în suta a 12-ea cruciadele în masă, care de două 
ori au trecuti prin Ungaria, au provocată înclinarea spre 
migrațiuni întinse.  Intr'ună loci omenii se puseră în 
mișcare, ca să afle o plată mai bună; într'altă locă av 
fostă bine primiţi, ca së ușureze lipsele ţării cu sciința 
şi putinţa loră, 

In Ungaria era în suta a 12-ea mare lipsă de in- 
dustriași și de vinicultori şi esploatatori de mine. Ni- 
căeri nu înfloréu aceste culturi — împreună cu orașele 
și agricultura — ca în regiunile Rinului pănă în Ţările 
de josii. De acolo chemară regii Ungariei şi anume 
regele Geiza II pe acei imigranţi, Sasii, cari veniră în 
(eră, lipisită de industriă, pe la mijloculă sutei a 12-ea şi 
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intemeiară epoca industriei ungare şi a ordinei civice 
orăşenesci. 

Cu organisarea ei apucară două direcțiuni. 
duseră în oraşele şi opidele lorii însfituțiunea corporatiu- 
nilorii  (ţehuriloră,) adecă reuniunea meseriaşiloră, cari 
în acelaşi locă se ocupau cu aceeași meseriă, și orga- 
nisară corporaţiunea cu privire la problemele ră&sboinice 
ce li se impuseră, ca frețietate de arme; mai departe 
organisară vechii Sasi, — cari erau obligati a urma ar- 
matei regelui într'ună corpi unită și din acestă temeii 
trebuiau s6-şi pârte administratiunea civică câtă se pute 
separată ei de ei, — după modelulă oraşelorii hansea- 
tice germane unirea tuturorii colonieloră industriale din 
Ardélů într'o coastituțiune deopotrivă în industriă şi 
comerciu. 

Pe astfelă de base prosperă industriă (Germaniloră 
din Ardeali, mai cu semă în suta a 14-ea. Intrând 
în perioda strălucită a activităţii industriale şi comerciale 
săsesci, să arătămiă ce a raportată atunci Ranzau, tri- 
misulă neapolitănă la Curtea regelui Mateiu. Elă dice: 
» Ardealulă produce vinuri și specii de cereale de laudă, 
Gmenii au multe şi escelente talente, mai cu s6mă dibă- 
ciă și destoiniciă în ceea ce se face cu mâna. Totii ce în- 
tempini în regatulă Ungariei demnă şi escelentă în me- 
serii nobile, frumose şi în aşa numitele arte mecanice, 
au cu toţii Ardelenii. 

Din certele, despre care vorbescit vechile documente 
ale Sasiloră, uniţi în organisaţiune industrială deopotrivă, 
din Sibiu, Clușiu, Braşovv, Bistriţa, şi alte locuri ale 
Ardealului din causa vămiloră şi taxeloră de terguri, ce 
pe nedreptă li se luau în ț6ră, resultă, că ei transpor- 
tau productele loră industriale și agronomice în tâte 
pieţele interidre şi peste granițele ţării în Austria şi 
Boemia, în Levantă pănă la Smirna, în Germania, Po- 
lonia ş. a. 

In acestă periodă de strălucire, care a durată pănă 
la finele sutei a 15-ea, a activităţii industriale şi comer- 
ciale săsesci în Ardeală şi în Ungaria, peste totă, se 
ivescii semnele caracteristice care arată tăria şi mărirea 
internă la Sasi. Orașele germane din Ardeală, bogate în 
industriă, organisară ţehurile loră separate, de sine. 
Spre acestă scopă posedau organulă lori potrivită în aşa 
numita adunare a universităţii în Sibiu. Din tractările 
ei vedemi, că la finele sutei a 15-ea marele țehù alù 
fabricanţiloră de seceri în Cienădiă, în ma; multe locuri 
acela ală fabricanțilorù de pusci şi de prală de pușcă, 
în comuna Șeica mare ală turnătorilori de cositoră se 
asociară la celelalte ţehuri. Oraşele conducătâre Sibiu 
şi Braşovă posedau turnătorii de tunuri şi numeroşi lu- 
crători dibaci de metale, cari fabricau pentru armata 
regelui armele şi echipamentele, ba îşi construiră for- 
tificaţiile lorù propri provăqându-le cu armele necesare. 

Sasii întrebuinţau in&suri şi ponduri deopotrivă, aşa 
că regele printr'o ordinaţiune din anuli 1489 stăbili, ca 
de aci înainte pentru tote orașele şi opulele, fiă regesci séu 
alte lucruri së fiă valabile acel6şi măsuri de lungime și 
de greutate, ce, se întrebuinteză in cele şâpte şi două 
scaune ale Sasiloră şi în era Bârsei (Braşovă). Dela 
Sasi s'a primită ordinea generală a târgurilorii şi depo- 
siteloră pentru întrega monarchiă. 

V. 

In anulă 1526 perdù Unzaria lupta decisivă dela 
Mohaci și Turcii supuseră stăpănirei loră partea cea mai 
cultivată a monarchiei ungare. Ardslulă îşi mântui pentru 
sine unŭ felă de neatârnare şişi alese principi. Acestă 
stare aduse după sine lupte de partide şi cea mai mare 
nesiguranță a dreptului. Jafă, devastare, incendiare, 
omoră, erau la ordinea dilei de cătră armatele turcescă 
ce năvălâu adeseori în ţâră, aşa, că trebui së înceteze 
orice desvoltare industrială. Industria se ridică însă prin 
descoperirea căii maritime pela sudulă Africei. Comerciuli, 
la care îşi aveu partea loră şi Ungaria şi Ard6luli, luă 
direcţiunea dela Constantinopol și Marea Negră spre 
țările vestice şi sudice. 

Vechii Sasi şi-au dată mari silinţe s& scape de 
perire industria şi poziţiunea lor economică. Cei dintâi prin- 
cipi aleşi ai Ardâlului deteră şi ei unele ordinaţiuni în 
favOrea industriei şi comerciului, dér nu putură abate 
urmările stricăci6se aie certeloră de partide şi ale nă- 
pasteloră. Cu căderea agriculturii se iviră fomete şi pe- 
stilențe.  Poporaţiunea muncitâre sta în nelucrare din 
causa nevânqărei. Braţele şi capitalurile se retraseră 
dela industriă. Nu mai era nimică de essortati în în- 
vecinatele provincii dunărene ; importulă însă de pro- 
ducte brute de valóre din aceste țări fructifere, ce era; 
pănă în acestă timpă în mânile indigeniloră, trecu în 
mânile Armeniloră și Grecilori, cari se refugiaseră în 
Ardeală, din patria loră, din causa cruqimeloră Turcilori, 
şi reîmprospătară încâtva acâstă decădută şi sărăcită 
țeră pe těrèmalù activităţii industriale, 

Pentru industria ardel6nă a fosti o mântuire, că 
acâstă ţeră ajunse pela începutulă sutei a 18-a sub 
scutulă Austriei. Veni liniştea şi siguranța dreptului în 
téră. Dér trecuseră timpurile, în care chiar Sasii sar | 
fi mai putută ridica la înălțimea de odinióră a industriei ! 


Intro- 
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loră. Sub presiunea a doi seculi de grâză ei îşi per- 
duseră capitalurile, sîrguința și rîvna, nu mai putură 
țin€ pasi cu desvoltarea industriei. Au fostă strîmtoraţi 
de importul tuturoră fabricatelorii mai cu semă din 
Viena, importă promovată acolo de atotputerniculii 
guverni, 

La începutulă sutei a 19-a vedemii producţiuni 
am&surate timpului numai la pălărieri fini, la lumiînărari, 
la câţiva pelari și postovari. In anii 1852 pănă la 1860 
libertatea făcu primii pași în ţ6ră şi în anulă 1867 păşi 
cu cele mai estreme consecințe ale dărniciei producţiunei 
industriale.  Industriaşii Sasi arătară în curând, că 
pentru noulă timpă își păstraseră recare spirită şi pu- 
tere bănéscă,  Vedemii fabrice nou înființate — deşi nu 
numerbse; dér le vedemă în mâni săsesc, și asta'i îm- 
bucurători, fiindă că se adeveresce eternuli adevără, că 
o poporaţiune pătrunsă de spirit industriali este o bine- 
cuventare economică pentru téră. 


SCIRI TELEGRAFICE. 


(Serv. part, ală »Gaz. Trans.*) 


PESTA, 12 Noemvre. V&duva Maria 
Gazdagh şi amantulă ei, fostulă locotenent de 
honvegi Aloys Tamar, fiindă bănuiți, că au luati 
parte la uciderea funcţionarului de catastru Eme- 
rich Gazdagh, comisă în n6ptea de 11 Aprilie, 
au fostă supuși eri sera unul interegatorii mai 
lungi, după care au fostii puşi în arestù pre- 
Iventivă,  Ală treilea complice se urmăresce. 
| VIENA, 12 Noemvre, — Comisiunea bu- 
| getară a delegațiunei austriace desbătându buge- 
tulă Bosniei, ministrulă de finance Kallay dete 
lămuriri amănunțite despre situațiunea ţărilor 
ocupate şi dise, că stările dela Balcani n'au eser- 
citată nici o influință asupra acelora. Starea de 
siguranță se îmbunătățesce mereu. Scirea despre 
sosirea împăratului la granița bosniacă a fosti 
primită cu deplină bucuriă.  Vorbitoruli vorbi 
despre raporturile confesionale, economice. In 
delegațiunea ungurescă sau repetati acelâşi de- 
clarațiuni. 

NIȘU, 12 Noemvre. — Scirea, că regele 
Serbiei a arătat mai multori cabinete, că în 
curândă trupele voriă trece granița bulgară, se 
declară în modi oficiali de neadevărată. 

SOFIA, 12 Noemvre. — O telegramă ofi- 
cială a guvernului sârbesc asigură, că încălcări 
de graniţă din partea trupelori s6rbesci nu s'au 
făcută.  Cabinetulă bulgari a dată. ordinii, ca 
trei sute de Sârbi, cari umblă încâce și încolo 
pe teritoriu bulgară, së fiă tractați ca bandiți. 


DIVERSE. 


Femeia din popori în Rusia. — Viarele din Pe- 
tersburgă au publicatii acum de curândă date emanândă 
dela magistrați şi alte autorităţi din cari reese, că în 
nici o țeră din lume femeia din popori nu este mai 
tiranisată și mai r&u tratată de bărbatulă ei de câtă în 
Rusia. tă o nouă probă a acesteistări de lucruri, care 
se datoresce în parte progreseloră ce beţia face printre 
masa populaţiunei din Rusia., Din cei 220 condamnaţi 
la transportaţiune, cari au fostă qilele acestea îmbarcaţi 
la Odesa pe vasului Kostroma, se aflau 70 de femei, din 
cari 32 își omoriseră bărbaţii lori din causa crudimei 


cu care ei le tratau. 
* i 


Testamentală unui bucătar escentrici. — Ună 
bucătari vestită, Durijot, care a încetată din viaţă la 
Parisă în vîrstă de 75 de ani, a lăsată la duoi nepoți 
vr'o 260,000 franci. In testamentuliă lui însă se găsescii 
scrise următârele cuvinte: „Dorindă să fiu şi după mórte 
folositoră concetaţeniloră mei, şi găsindi, că epitafurile 
cari laudă virtuțile celorii morți, nu servă la nici ună 
scopit, eu doresci ca în loculă unui asemenea epitafă 
să se așede o ramă de bronză, pə o colónă de marmură 
de d'asupra mormântului meu. Pe colână să fiă săpată 
numele meu și în fiecare qi moștenitorii mei së aibă 
grijă, ca o rățetă de bucat», legibilu scrisă, să fiă aşedgtă 
în ramă de bronză. Durijot adaogă, că elù a lăsată în- 
tro cutiă 365 de rețete, cari speră elù, că va pune pe 
visitatorii cimitirului în posiţiune së înveţe în fiecare di 
câte ceva în arta culinară. La casă, când moştenitorii 
voră refusa să îndeplinescă acâstă ultimă a lui dorință, 
averea lui să fiă întrebuințată pentru caritatea publică. 
Se dice, că nepoţii în adevării refusă esecutarea pre- 
scripţiunei din testamentii şi e vorba de procesă. 

x 
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Loţeriă. — Celorii cari dorescii a'şi încerca noro- 
culă le atragemiă atenţiunea asupra anunciului »Im- 
prumutulă cu prime ală orașului Barletta“ de pe pa- 
gina a patra. 


Editoră : lacobii Mureșianu. 
Redactor responsabilă : Dr. Aurel Mureşiann. 
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i cu începere dela 1 lanuaria 1886 s. n. Cumpěrătorii obligaţiuniloră în rate participă -~ 

1 la tote tragerile de mai susă și la tóte cele următóre cu acelů drepti ca și când ar 

fi plătită întrega sumă; asemenea poti dunt placii a plăti una séu mai multe rate 
anticipativă. 


autorisată şi garantată cu decretă regală din anului 1870 pentru construirea unui 


portă nou. 
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cu 140 mii cantipuni în suma de e ia a aa ie e P a Ea atei za SOBE EDEA PRE 


Z Aaa calea dios cetitori, cari voră inevoi a se aboná la fbia 


a | à A 7 pi - 
între cari diferite de 2 milióne. 1 miliont 500 de mii, 250 de mii, 100 de mii, | nâstră de aici încolo că avemă încă în reservă numeri dela începutul anu 


50 de mii, 20 de mii eto. lui 1885, pri re potit 35 aibă colecţiunea întregă. 
PREȚULU EMISIUNEI. Obligaţiunile originale definitive la purtătoră, cari | 85, prin urmare potă să al t g 
participă la 160 trageri provădute cu iscălitura municipalităţii Barletta şi cu detailu- Administratiunea »Gaz. Trans.» 
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e Am onóre a face cunoscutii onor. publici, că am deschisă otelul meu celă nou „Europa“ 
aranjată cu celŭ mai mare comfórtă moderni 


în 6 Soptomvre st. n. 1885. 


Prin deschiderea acestui oteliă credi că am satisfăcută unei trebuințe de multă simţite, dându-se oca- 
siune onor, rălători de a visită ună otelă situatii numai șâpte-deci pași departe de piața mare, în 
3 | mijlocul orașului în strada cea mai de frunte și aranjată în modului celă mai comfortabilă și bine |ñ 
îngrijitu. a 


= (Qdăi eftine. Salonulă de mâncare spre grădină, 2 


In legătură cu otelulă „Europa“ am deschisă și 


URAT 


situată în parterre unde pe lângă alte beuturi se servesce și 


ere bună de Dreher dela Steinbruch. 


Pentru mâncării bune și vinuri alese am îngrijită cu deosebire. 
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SERVICIULU PROMPTY, P , PREŢURILE FORTE EFTINE! 


De vreme ce am încredintati ai abea: aceron curente ale stelula auzi unorŭ puteri probate şi eu însumi mi-am dată tótă 
silința a satisface tuturorii dorințelorii onoratului publică sperii că mě va onorâ cu cercetarea în numării câtù mai mare a otelului 


şi a Restauraţiunei mele, ce i le recomandi cu distinsă stimă 
STEFANU BARTHA, 


proprietară. 
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